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Ruusutorpanpuisto |

51. kaupunginosa, Leppdvaara
Korttelit 51217-51219,
51221-51224, 51226, seka
niihin liittyvat katu- ja
virkistysalueet
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Asuinkerrostalojen korttelialue.
Rakennuksiin saa sijoittaa erillisin merkinnoin
osoitetun maaran liikke-, palvelu- ja tyotiloja,
jotka eivat aiheuta hairiota asumiselle.

Ks. my6s §§1,2,3,4,5,6,7, 8 ja1ldk.

Erillispientalojen korttelialue.

Ks. my6s §§ 1,9, 10, 11, 12 ja 13.
Yleisten rakennusten korttelialue.
Ks. myos §§ 1 ja 4.

Puisto.

Lahivirkistysalue.

Autopaikkojen korttelialue.

Autopaikkojen seka toimisto- ja liiketilojen
korttelialue. Ks. myods S8 1 ja7.

3 m sen kaava-alueen ulkopuolella oleva
viiva, jota vahvistaminen koskee.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Eri kaavamaaraysten alaisten alueenosien
vélinen raja.

Ohjeellinen alueen osan raja.

Ohijeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Ritning nr 5287 , daterad16.4.1996 , &ndrad 6.3.1997

Esbo

Rosatorpsparken |

51 stadsdelen, Alberga
Kvarteren 51217-51219,
51221-51224, 51226, samt

till dessa anslutna gatu-

och rekreationsomraden
Stadsplan

Rosatorp |

51 stadsdelen, Alberga
Gatuomrade
Stadsplaneandring

STADSPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for flervaningshus.

| byggnaderna far insymmas med sarskilda
planebeteckningar angiven mangd affars-,
service- och arbetsutrymmen som inte inver-
kar stérande pa boendet.
Seéaven§§1,2,3,4,%5,6,7, 8 och 14.

Kvartersomrade {6r fristdende sméahus.
Se aven §§ 1,9, 10, 11, 12 och 13.

Kvartersomrade for offentliga byggnader.
Se dven §§ 1 och 4.

Park.
Omrade f6r narrekreation.
Kvartersomrade for bilplatser.

Kvartersomrade for bilplatser och kontors-
och affarsutrymmen. Se aven 83 1 och7.

Linje 3 m utanfor det planomrade som fast-
stédllelsen gailer.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréans.

Bestammelsegrans.

Riktgivande gréns for del av omrdde.

Riktgivange tomtgrans.

Kryss pa beteckningen anger att betecknin-
gen slopas.

Stadsdelsnummer.



Tama

aavamaa

51226

SATERINKATU

700
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ekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun tai puiston nimi.

Suurin sallittu rakennusoikeus kerrosalane-
lidmetreina.

Lukusarja, jossa ensimmainen luku iimoittaa
suurimman rakennusalalla sallitun asuntoker-
rosalan madardn nelibmetreind ja jalkimmai-
nen taman lisdksi sallitun likke-, palvelu- ja
tyGtilojen maaran.

Luku osoittaa kuinka suuren osan rakennus-
oikeudesta saa kayttad liike-, palvelu- tai
ympdristohéiriotd aiheuttamattomiksi tyoti-
loiksi.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun, tai pdéllekkaisten pysakointi-
tasojen enimmaismaaran.

Murtoluku roomalaisen numeron edessad
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa kaavassa
lukumaaraltdan mainittujen kerrosten alapuo-
lella olevasta tilasta kerrosluvun estamatta
kayttaa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Murtoluku roomalaisen numeron jiljessi
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa kaavassa
lukumaaraltaan mainittujen kerrosten yla-
puolella olevasta tilasta kerrosluvun estamaét-
ta kayttad kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Maanpinnan tai alueen likimaarainen kor-
keusasema.

Mittakaava 1:1000

Stadsdelsnamn.

Kvartersnummer.

Namn pa gata eller park.

Storsta tillatna byggnadsratt i kvadratmeter
vaningsyta.

Talserie, dér det forsta talet anger stérsta pa
byggnadsytan tillaiten bostadsvaningsyta i
kvadratmeter och det senare talet den va-
ningsyta affars-, service- och arbetsutrym-
men, som dérutbver ar tillaten.

Beteckningen utvisar hur manga procent av
byggnadsratten som far anvédndas for affars-,
service- eller ickemiljostdrande arbetsutrym-
me.

Romersk siffra anger storsta tilldtna antal
vaningar i byggnader, byggnad eller del dar-
av, eller det maximala antalet parkeringsplan
ovanpa varandra.

Brutet tal framfér romersk siffra anger hur
stor del av byggnads storsta vanings yta
som, utan hinder av vaningsantalet, far an-
vandas for utrymme som inrdknas i vanings-
ytan av det utrymme, som &r beldget under
de i planen till antalet angivna vaningarna.

Brutet tal efter romersk siffra anger hur stor
del av byggnads storsta vanings yta som,
utan hinder av vaningsantalet, far anvandas
fér utrymme som inrdknas i vaningsytan av
det utrymme, som ar beldget ovanfor de i
planen till antalet angivna vaningarna

Ungefarlig markhojd.

Skala 1:1000
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Rakennetun tason tai sen osan ylin sallittu

korkeusasema.
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Rakennusala.
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Byggnadsyta.

Den storsta tillatna hojden for plan eller del
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Trmé.n kaavamaardysiekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousraken-
nuksen.

Maanalaisen vaestonsuojan rakennusala.
Vaestonsuojan vaatimat ilmastointi -
seka henkiloliikennekuilut saadaan
rakentaa ylapuoliselle yleiselle puisto- tai
katualueelle. Mikali henkiloliikennekuilu
rakennetaan korttelialueelle, sen saa

rakentaa sallitun rakennusoikeuden lisdksi.

Véaestbonsuojaan saa sijoittaa liikkunta-,
harrastus- ja vapda-aika-, varasto- seka au-
tonsailytystiloja.

Maanalaisen vdestdnsuojan rakennusalan
ylapuolelta ei saa tehda padasiallisesti maan-
pinnan alapuolista kellarikerrosta.

Maanalaisen vaestonsuojan sisadnkayntiau-
kon rakennusala.

Pihakannen alaisen autonsailytystilan raken-
nusala.

Ulokkeen rakennusala.

Ulokkeen kerrosalamaara luetaan viereiselle
rakennusalalle merkittyyn rakennusoikeu-
teen. Alikulkukorkeuden on oltava vahintaan
320 cm. Kantavien rakenteiden ulottaminen
katualueelle on sallittu siten, etta katualueen
kayttd liikennetarkoituksiin ei vaikeudu.

Merkinta osoittaa rakennusalat, joille po.
rakennusoikeus saadaan sijoittaa.

Merkintd osoittaa rakennusalan rajan, johon
rakennus padasiallisesti on rakennettava
kiinni.

Merkinta osoittaa korttelin sivut, joilla raken-
nukset on rakennettava keskendan yhteen
tai niiden valit yhdistettdva umpinaisella va-
hintdan 3 m korkealla muurilla niin, ettd ne
yhdessa suojaavat piha-aluetta kadun liiken-
nemelulta. Rakennusten lapi saa jattad avoi-
meksi vain kaavaan merkityt kulkuaukot.
Merkintdan sisdltyvd numeroarvo ilmaisee,
ettd ko. rakennusalan sivun puoleisten asuin-
ja tydhuoneiden ulkoseindrakenteiden, ik-
kunoiden ja iimanvaihtoaukkojen aaneneris-
tdvyyden dB(A)-arvon tulee olla vahintdan
numeroarvon ilmoittama.

Mikali po. julkisivun puolelle sijoitetaan asun-
non ulko-oleskelutilaksi tarkoitettu parveke
tai terassi, se tulee suojata meluntorjunnan
kannalta tarkoituksenmukaisin lasiseinin.
Jos erillisella selvitykselld osoitetaan melu-
haitan tulevan muuten torjutuksi, voi raken-
nuslautakunta sallia poikkeuksia edell esite-
tyistd vaatimuksista.

Rakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva.

Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far place-
ras.

Underjordisk byggnadsyta for befolk-
ningsskydd. Ventilations- samt persontrafiks-
schakt som befolkningsskyddet fordrar
fdr byggas p& ovanfor liggande allmant
park- eller gatuomrdde . | fall person-
trafiksschakt byggs inom kvartersomride
far det byggas utdver den tilldtna bygg -
nadsratten. | befolkningsskyddet f&r placeras
gymnastik och idrotts-, hobby- och fritidse-,
lager- samt bilbevaringsutrymmen.

Ovanf6r underjordisk byggnadsyta fér befolk-
ningskydd far inte byggas huvudsakligen
under markytan belagen kallarvaning.

Byggnadsyta for ingdngsdppning till underjor-
diskt befolkningsskydd.

Byggnadsyta for bilférvaringsplats under
gardsplan.

Byggnadsyta for utsprang.

Utsprangets vaningsyta inrdknas i den bygg-
nadsratt som anges i planen f6r den angran-
sande byggnadsytan. Genomgangshdjden
skall vara minst 320 cm. Barande konstruk-
tioner far nd ut dver gatuomrade s&lunda att
gatuomrddets anvandning for trafikdindamal
som byggnaden huvudmal inte forsvaras.

Beteckningen anger de byggnadsytor till
vilka byggnadsratten ar forlagd.

Beteckningen anger byggnadsytas grans
som byggnaden huvudsakligen bdr tangera.

Beteckningen anger de sidor av kvarteret dar
byggnaderna skall byggas ihop eller sam-
manbindas med en minst 3 m hdg kompakt
mur sa att de skyddar gardsomrddet mot
trafikbullret frdn gatan. | byggnaderna far
bara de i planen angivna genomfartsdppnin-
garna lamnas éppna.

Siffran i beteckningen anger ocksd att
bostads- och arbetsrum mot denna sida av
byggnadsytan skall ha sadana yttervaggs-
konstruktioner, fonster och ventilationsépp-
ningar vilkas ljudisoleringsféormaga mot trafik-
buller ar minst i beteckningen angivet dB(A)
vérde.

Savida i bostad for utomhusvistelse avsedd
balkong eller terrass placeras i anslutning till
ifrdgavarande sida av fasaden skall denna
férses med glasvaggar som ger ett dnda-
malsenligt skydd mot trafikbuller.

Om man genom sérskild utredning kan pa-
visa att trafikbullerstérningen pd annat satt
kan undvikas kan byggnadsnamnden bevilja
undantag fran férutnamnda bestammelser.

Linje som anger takasens riktning.
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ja huolitellussa asussa pidettava rakentama-
ton alueen osa.

Istutettava puurivi.

Ohjeellinen leikkiin ja oleskeluun varattu alu-
een osa.

Ohjeellinen pallokentta.

Katualue.

Jalankululle ja polkupydrdilylle varattu katu.

Jalankululle varattu katu.

Ohjeellinen ajorata, jalankulkuvdyld tai muu
alueen osa.

Katualueen rajan o0sa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Ympadristdon kannalta merkittdva vanha ra-
kennus.

Rakennuksen saa sailyttda ja perusparantaa
kaavaan merkityn rakennusoikeuden lisdksi.

Kulttuurihistoriallisesti tai kaupunkikuvallises-
ti merkittava rakennus.

Rakennusta ei saa purkaa ilman rakennus-
lautakunnan lupaa. Lautakunta voi myontaa
luvan vain, jos purkamiseen on pakottava
syy. Rakennuksessa tehtdavien korjaus- tai
muutostdiden tulee olla sellaisia, ettd raken-
nuksen rakennustaiteellisesti arvokas tai
kaupunkikuvan kannalta merkittava luonne
sdilyy ja sen ulkoasu palautetaan alkuperai-
sen tyylin mukaiseksi.

Alueen 0sa, jolla sijaitsee muinaismuistolain
mukainen muinaismuisto.

Obebyggd del av omradde, som skall plante-
ras eller ddr den naturliga véxtligheten skall
hallas i vardat skick.

Tradrad som bor planteras.

Riktgivande for lek och utevistelse reserve-
rad del av omrade.

Riktgivande bollplan.

Gatuomrade.

For gadng- och cykeltrafik reserverad gata.

Fér gangtrafik reserverad gata.

Riktgivande korfil, strdk for gangtrafik eller
annan riktgivande del av omradet.

Del av gatuomrades grans dar utfart ar for-
bjuden.

Ur miliosynpunkt betydelsefull gammal bygg-
nad.
Byggnaden far bevaras och grundrepareras
utéver den i planen antecknade byggnadsrat-
ten.

Kulturhistoriskt eller for stadsbilden vardefull
byggnad.

Byggnaden far icke rivas utan byggnads-
namndens tillstdnd. Byggnadsndmnden kan
bevilja tillstdnd endast om tvingande skal till
rivning fOreligger. Reparations- och ombygg-
nadsatgarder som vidtas i byggnaden skall
vara sddana, att byggnadens arkitektoniskt
vardefulla eller med tanke pa stadsbilden
betydelsefulla karaktar bevaras och dess
yttre aterstélls i sin insprungliga stil.

Del av omr&de, dar det finns ett i fornminnes-
lagen avsett fornminne.
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Autopaikkoja on rakennettava vahintaan
seuraavasti:

Kutakin pientaloasuntoa kohti on ra-
kennettava 2 autopaikkaa.
Kerrostaloasuntoja varten 1 autopaikka
kutakin asuntokerrosalan 110 nelid-
metriad kohti.

Asuntolarakennuksen osalta rakennus-
lautakunta voi hyvdksya edellamainit-
tua pienemmankin autopaikkamaaran
mikali asukasrakenne sita rakennuslu-
pahakemuksen yhteydessd annetun
selvityksen nojalla riittdvasti peruste-
lee, kuitenkin vahintddn 1 ap/ 200 ne-
libmetrid kerrosalaa.

Lisdksi tulee rakentaa vahintaan 1 ap
like-, toimisto- ym. ty6tilan 85 kerros-
neliémetrid ja 1 ap julkisen palvelutilan
200 kerrosneliémetrid kohti.

Yleisten rakennusten seka kokous-,
ravintola- ja viihdetarkoituksia palvele-
vien tilojen osalta rakennettavaksi vaa-
dittavan autopaikkamaardn paattaa
rakennusvalvontaviranomainen raken-
nuslupahakemuksen yhteydessa anne-
tun selvityksen perusteella hankittuaan
tarvittaessa kaupunkisuunnittelukes-
kuksen lausunnon. Autopaikkoja on
rakennettava kuitenkin vahintaan 1
autopaikka kerrosalan 200 nelidmetria
kohti.

Ulko-oleskeluun ja lasten leikkitilaksi varatut
piha-alueet tulee aidata yleista aluetta vas-
ten. Asuntokerrostalotonttien valistd rajaa ei
saa aidata.

Alle 380 cm korkean talousrakennuksen saa
sijoittaa rakennusalan rajoista riippumatta, ei
kuitenkaan istutettavalle tontin osalle eikd 4
metria lahemmaksi naapuritontin rajaa ilman
naapurin suostumusta.

Tontin jatehuoltotilat ja autopaikat saa kiin-
teistojen valisin sopimuksin sijoittaa myos
toiselle tontille.

Asuntolarakennuksessa huoneistojen keski-
pinta-ala saa alittaa 50-k-m?, ei kuitenkaan
40 k-m?.

Kaavaan merkityn rakennusoikeuden lisdksi
alueelle saa rakentaa viherhuoneita seka
erillisiin yksikerroksisiin talous- tai siipiraken-
nuksiin asuntojen kdyttéon tulevia varasto- ja
yhteistiloja kuitenkin enintddn 5 % kaavaan
merkitysta asuntorakennusoikeudesta.

Kaavaan merkityn rakennusoikeuden lisaksi
saa kerrokseen sijoittaa hissi- ja ilmastointi-
konehuoneen.

Bilplatser bér byggas enligt féljande:

For varje smahusbostad bor byggas 2
bilplatser.

For vaningshusbostader 1 bilplats per
110 kvadratmeter bostadsvaningsyta.

Betraffande internatbyggnaden kan
byggnadsnamnden dven godkanna ett
mindre antal bilplatser ifall invanar-
strukturen pd basen av en utredning
som foretes i samband med byggnads-
lovsansokan ger tillrackligt stod fér
detta, dock minst 1 bp/200 kvadratme-
ter vaningsyta.

Dessutom bér byggas minst 1 bp per
85 kvadratmeter affars-, kontors- m.m.
vaningsyta och 1 bp per 200 kvadrat-
meter vaningsyta for offentlig service.

Om antalet bilplatser som skall anlag-
gas for allmédnna byggnader och for
utrymmen som betjdnar samlings-,
restaurang- och forstréelseandamal
besluter  byggnadstillsynsmyndighet
enligt en utredning som féretes i sam-
band med ans®tkan om byggnadstill-
stdnd efter att vid behov inbegart
stadsplaneringscentralens utlatande.
Dock bér minst 1 bilplats per 200 m?
vaningsyta anlaggas.

For utomhusvistelse och som lekplatsomra-
den fér bam reserverade gardsomraden skall
inhdgnas mot allmanna omraden. Gransen
mellan vaningstomterna far inte férses med
staket.

Ekonomibyggnad som &r lagre &n 380 cm far
placeras oberoende av de i planen anteckna-
de byggnadsytorna, dock inte pad sadan del
av tomt som skall planteras eller utan grann-
tomtens tilldtelse narmare an 4 m fran i fra-
gavarande tomts grans.

Tomtens bilplatser och utrymmen {6r av-
fallshantering far genom kontrakt fastigheter-
na emellan dven placeras pa annan tomt.

| internatbyggnader far bostadernas medel-
yta understiga 50 v-m?, dock inte 40 v-m?,

Utover den i planen angivna byggnadsratten
far pa omradet byggas vintertradgardar samt
i fristdende ekonomi- eller flygelbyggnader i
en vaning lager- och gemensamhetsutrym-
men {6r bostadernas bruk, dock higst 5 %
av den i planen angivna byggnadsréatten.

Utbver den i planen angivna byggnadsratten
far i vaningen placeras maskinrum for hiss
och ventilation.
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aavaan merkityn rakennusoikeuden lisaksi
saa rakentaa porrashuoneita vdljentdvaa
aulatilaa yhteensd enintdan 30 m? por-
rashuonetta kohti.

Uudisrakennusten ja olemassa oleviin raken-
nuksiin tehtavien laajennus-, muutos- ja kor-
jaustdiden tulee muodon ja mittasuhteiden
sekd julkisivujen materiaalien, vérityksen ja
jasentelyn suhteen olla sopusoinnussa alu-
eelle jadvien vanhojen rakennusten kanssa.
Paaasiallisena julkisivumateriaalina tulee
kayttda puuta.

Vanhat pihapiirit ja olemassa oleva puusto
on mahdollisuuksien mukaan sailytettava.
Uusien puu- ja pensasistutusten tulee olla
sellaisia, ettd ympdriston luonne ja kuva séi-
lyy. Tontin rajaamiseen toista tonttia ja puis-
toa vasten voi kayttda puu- tai pensasryh-
mid.

Katua vastaan saa rakentaa enintdaan 1,2m
korkean harvan lauta-aidan tai pensasaidan.

Enintdaan 65 % rakennusoiReudesta saa
kdyttaa ensimmadisessa kerroksessa.

Kaavaan merkityn rakennusoikeuden lisaksi
saa rakentaa enintdin 40 m? taloustilaa
asuntoa kohden erillisiin yksikerroksisiin
enintdaan 360 cm korkeisiin talousrakennuk-
siin.

Paaasiallisesti maanpaallista kellarikerrosta
ei saa rakentaa.

Kortteliin 51223, Huvilinnanmaen puolelle
saa rakentaa kellarikerrokseen liike-
)2 tyotiloja rakennusoikeuden lisaksi

kuitenkin
kitysta rakennusoikeudesta.

stin absoluuttiset korkeuslyvut ovat N6Q-korkeusjarjestelmassa.

enintaan 5% kaavaan mer

Utbver den i planen angivna byggnadsratten
far for utvidgande av trapprummet byggas
aulautrymme, totalt hégst 30 m? per trapp-
rum.

Nybyggenas och i existerande byggnader
utférda tillbyggnads-, andrings- och repa-
rationsarbeten bér till form och dimensioner
samt betraffande fasadernas material, farg
och disposition harmoniera med de pa omré&-
det bevarade gamla byggnaderna. Som hu-
vudsaklig fasadmaterial bor anvandas tra.

De gamla gardsmiljberna och det existerande
tradbestandet bor i man av mojlighet beva-
ras. De nya trdd- och buskplanteringarna boér
vara sddana, att miljons karaktar och bild
bevaras. Som grdans mot annan tomt eller
park kan anvandas grupper av trad eller bus-
kar.

Mot gatan far byggas hogst 1,2m hog glest
staket eller hack.

Hogst 65 % av byggnadsrétten far anvandas
i forsta vaningen.

Utdver den i planen angivna byggnadsratten
far byggas hogst 40 m? ekonomiutrymme per
bostad i separata hogst 360 cm hoga
ekonomibyggnaden i en vaning.

Huvudsakligen ovan jord beldgen kéllar-
vaning far inte byggas.

| kvarter 51223 f&r man i kallarvanin-
gen mot Lustslottsbacken utover bygg-
nadsratten bygga affdrs- och arbets-
utrymmen, dock hogst 5% av den
i planen angivna byggnadsratten.

Asemakaava koskee valtion yllapitdmadssa kiinteistorekisterissa olevaa aluetta.
Stadsplanen galler omrade som &r infort i statens fastighetsregister.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikko
Esbo stadsplaneringscentral, stadsplaneenheten

/]AA\;, &/‘W

\Vlarja Hamalainen

vt. asemakaavapaallikkd
tf. stadsplanechef
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T AEn 1odistan: e asemakaavakartia on Espoon kaupunginvaltuuston 17, 3. 1997
poytakirjan 11 §:n kohdalla tekeman paatéksen mukainen.
Harmed intygar jag, att stadsplanekartan éverensstammer med stads-

fullméaktiges i Esbo beslut 17, 3,1997under11 § i protokollet.

Viran puolesta: -
Pa tjanstens vagnar:

nerva Gronlund
Hallinnollinen sihteeri
Administrativ sekreterare

Hyvéaksytty kaupunginvaltuustossa 17 .paivdndmaal iskuuta 1997
Godkéand av stadsfullméaktige den 17, %.1997

PAHt#std ei ole alistettava ymparistoministerion vahvistettavaksi,
Beslutet behdver inte understdllas miljoministeriet f6r faststdllelse,

Kv 17.3.1997
Korjattu Hargs Falnor | 6.3.1997
Kh 4.3 .1997
Kst AP L 12.12.1996
Tarkistusesitys kh: lle 710 2.12.1996
Ksl e . 27.11.1996
Tarkistusesitys kh: lle NV, Apliorr—| 19.11.1996
Naht3dvilla RakA 398:n mukaan ' 26.8.-16.9.1996
Korjattu s, 15.8.1996
Kh ’ 13.8.1996
Korjattu Maatelssen 2.5.1996
34 Ksl AL . B 25.4.1996
Osa kaava-alueesta tarkistettu,  Jep /!
piirretty uudelle pohjakartalle WMW
35 Ksl 17.6.1993
32 Nahtavilla RakA 398:n  mukaan 1.2.- 22.2.1993
Korjattu Pertti Maisala 21.1.1993
31 Kh 12.1.1993
Korjattu PerttiMaisala 16.11.1992
26 Ksl 12 11.1992
Osa alueesta tarkistettu, piirretty
uudelle pohjakartalle (piir. n:0 4873, 27.10.1992) Pertti Maisala 27.10.1992
23 Nahtavilla RakA 154 §:n mukaan 26.8.-16.9.1991
22 Kaj (piir. n:0 4729, paivays 6.6.1991) 18.6.1991
H i | k Alue Piir.nro
= = T
H Mittakaava DNro

Pirta;a Pava
" ALa "16.4.1996
Suunnittelija Arkistotunnus
IMa, MAXx Ia2a

Ruusutorpanpuisto |
Asemakaava






